Vvrocni zprava o ¢innosti lektoratu Jagellonské univerzity (UJ) v Polsku za akademicky rok

2012/2013 pro Dim zahrani¢nich sluzeb

Lektorat: Jagellonska univerzita v Krakové, Ustav slovanské filologie, Katedra &eského
a luzického jazyka

Aktualni sidlo lektoratu: ul. Bydgoska 19B, 30-560 Krakov, Polsko

Lektorka: Mgr. Jitka Lukasova, Ph.D.

Pocet vyucovanych studentii: 57 studenti (velikost skupin podle ro¢niku: 12 + 6 + 12 + 12 + 15)

Pocet vyukovych hodin tydné: 18 (9 ,,lektorati po 90 minutach v kazdém semestru)

Popis stavu v akademickém roce 2012/2013

Ustav slovanské filologie (Instytut Filologii Stowianskiej, dale jen IFS) se snazi zachovat si
strukturu filologického studia a profil absolventa-filologa i pfes neustalé zmény, jez si vynutil
konkuren¢ni boj mezi univerzitami a ptechod od tradi¢niho chapani absolventa lingvistického oboru
Kk tzv. ,.kulturologovi®.

VSsechny zmény jsou motivovany snahou IFS, nejstar§iho slavistického pracovisté v Polsku,
o preziti. V roce 2012 vstoupil v Polsku v platnost novy vysokoskolsky zakon, ktery s sebou pfinesl
povinnost platit za druhy studovany obor. Vzhledem k tomu, Ze si studenti z osmdesati procent
vybirali bohemistiku pravé jako druhy obor, byl ocekavan ubytek studentli predevsim
v magisterském studijnim programu, coz se potvrdilo. Magisterské studium bylo v tomto
akademickém roce otevieno s nejniz§im moznym poctem studentd. V letoSnim roce — vzhledem
k tomu, ze koncici ro¢nik bakalafského studia je silngjsi — Ize ocekavat, ze se do magisterského
studijniho programu ptihldsi minimaln¢ deset osob.

Zasadngjsi vliv vSak bude mit studium pouze jednoho (neplacené¢ho) oboru na letoSni pocet
studentli v bakalafském studijnim programu. O bohemistiku je zatim naStésti zdjem, ostatni
slovanské jazyky jsou vSak nuceny neustdle piestrukturovavat své programy, aby nalakaly nové
studenty. Na Den otevienych dveii Jagellonské univerzity (a tedy ukazkovou hodinu vyuky ceStiny
vedenou lektorkou) pfislo dvacet ctyii zdjemci, tj. pétkrat vice nez v piedchozim roce

(http://www.ifs.filg.uj.edu.pl/cs/wydarzenia//journal content/56 INSTANCE fS75/4530731/15612

400). Konkrétni pocet studentti bude vSak znam az na poc¢atku semestru, v fijnu 2013, v sou¢asnosti

Béhem celého roku vSechny katedry IFS a jejich lektofi pracovali na velmi podrobnych
sylabech jednotlivych jazykt, byly sjednoceny formaty zkousek, velmi detailn¢ byly rozpracovany
naplné jednotlivych seminai-lektoratli, soucasné se seznamy vhodné odborné literatury.

Se studenty prvniho ro¢niku jsme na pielomu listopadu a prosince stravili tzv. ,, Tydenni
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zimni jazykovy pobyt v Piwniczné“. Jedna se o intenzivni tydenni jazykovy kurz, ktery vyrazné
pomohl rozvoji jazykovych kompetenci naSich studenti. Denné studenti absolvuji sedm hodin
vyuky, vecer nasleduji spoleCenské akce (promitani filmii, vafeni, zpivani atd.). Tento zpisob
vedeni kurzu samoziejmé klade vysoké naroky na (oba) lektory, pro n€z je cely pobyt neplacenym
naduvazkem. Za negativum povazuji fakt, ze v Piwniczné je zajiSténo pouze ubytovani a strava,
neni tam zadné technické ani kancelaiské vybaveni. Toto je tfeba jednak pfivézt, jednak pfepravit
pfedem. Pti poctu dvaceti vyukovych hodin pfipadajicich na jednoho lektora nelze piesné
odhadnout, jaké materially a v jakém mnozstvi (napf. kopie do vyuky) pfipravit.

| v leto$nim roce pokracoval uréity rozkol v pfistupu k praci s odbornym textem. Studenti
IFS museji na konci studia odevzdavat nékolikastrankové resumé svych bakalatskych
a magisterskych praci v ¢estin¢ (3 — 5 stran u bakalatské prace, kolem 15 — 20 stran u magisterské
prace), lektor se tak dostiva do kuriozni situace: v pojeti IFS neni lektor ,,akademickym
pracovnikem® a naplni jeho piredmétli je zlepSovani feCovych dovednosti a jazykovych znalosti
spojenych s praxi. Za danych okolnosti je vSak lektor nucen vyucovat jak literarnévédnou, tak
lingvistickou terminologii a vénovat velkou pozornost vyuce odborného stylu, tj. mnohonasobné
navysit po€et konzulta¢nich hodin. Je zfejmé, ze najit hranici mezi teoretickymi znalostmi

a praktickym pouzitim jazyka v lektoratech neni zcela snadné.

Charakteristika vyucovanych rocniku

Lektor vyucuje ve vSech rocnicich oborovych bohemisti. Studenti pfichdzeji na univerzitu
s nulovou znalosti jazyka, povinnosti lektora je dovést je po prvnim ro¢niku bakalaiského studia na
urovenn A2 v recepci Bl podle Spolecného evropského referenéniho rdmce pro jazyky (dale jen
SERR), na tUroveit Bl a B2 podle SERR, a ve tfetim ro¢niku dokonce (s celkové nedostatecnou
hodinovou dotaci) na tiroveni C1 podle SERR po absolvovani bakalafského studia.

V prvnich tfech roc¢nicich vyucuje lektor spole¢né s kolegou, stalym lektorem IFS,
dr. Petrem JokeSem. Hodinova dotace je v soucasnosti délena tak, ze dvé tietiny hodin vede lektor
MSMT a jednu tietinu dr. Joke$. V prvnim a druhém roéniku magisterského studia vyuduje pouze
lektor MSMT.

V prvnim ro¢niku magisterského studia je situace vyrazné€ odliSna od bakalafského studia.
Homogenni skupiny studentii UJ jsou dopliiovany z4jemci z dalSich univerzit a jejich uroven se
muze zasadné liSit. Vyuka v takovéto viceurovilové skupiné vyzaduje skuteCné zkuSeného
vyucujiciho.

Vedeni IFS 1 v letoSnim roce povolilo studium v magisterském programu jednomu
studentovi bez predchozi znalosti CeStiny, coZz ze strany lektora vyZaduje mnoho specialnich

konzultaci, vyukovych materidli a individualni pfistup ke studentovi béhem vyuky. Vyucovanou
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skupinu v prvnim ro¢niku magisterského studia lze proto charakterizovat jako A2—C1 podle SERR.

Na druhou stranu je nutné zminit, ze studenti-bohemisté v Krakové jsou opravdu
motivovani, o vyuku maji zajem, pfipravuji se na ni a v seminafich dobfe pracuji, coz ptispiva
k tomu, ze absolventi nasi bohemistiky vSichni bez obtizi nachazeji praci v oboru (toto potvrzuji

1 novinové clanky).

Vyukové materialy

V Krakové¢ je tradicné pouzivana ucebnice napsana kolegou dr. Petrem JokeSem, kterd tvoii
osnovu vyuky v prvnim ro¢niku a ¢asti druhého ro¢niku bakalarského studia. Jeji nejvétsi vyhodou
je kontrastivné-lingvisticky ptistup pii prezentaci vyukového materialu.

Prevaznou vétSinu materidltl si ale musi lektor vytvofit sam, coz je odborné i Casové
naro¢né, zejména vzhledem k tomu, Ze vybér ucebnic pro vyuku cestiny jako ciziho jazyka
vhodnych pro slovanské mluvéi je velmi omezeny a ucebnice vytvorené pro Neslovany jsou,
s vyjimkou drilovacich cviceni, pro ucely vyuky Slovanl zcela nevhodné. Lektor se proto musi
snazit — vzhledem K blizkosti vyu¢ovanych jazyki — studovat odbornou polsko-¢eskou literaturu,
ucit se polsky, hledat shody a odlisnosti a vychazet pti vyuce z typologie studentskych chyb, aby
znal pfic¢iny chyb a mohl je odstrafiovat. Toto povazuji za nejvyznamnéjsi specifikum vyuky blizce
ptibuznych jazyki.

DalSim jiz zminénym dGvodem pro tvorbu vlastnich vyukovych materidli jsou
viceuroviiové skupiny polskych mluv¢ich v magisterském studijnim programu. Sylaby zahrnuji
povinné pouzivani multimedialnich pomicek pro ¢estinu, které pro (vysoké) tirovné komunika¢nich
kompetenci vyuCovanych na IFS v ¢estiné jako cizim jazyce neexistuji, a za jejich zpracovani
a pfipravu odpovida pouze lektor.

Mam moZnost porovnat situaci v Krakové se svou zkuSenosti z Var$avy, kde lektor vyucoval

pouze ve dvou ro¢nicich a mél mnohem vétsi prostor vyuku Iépe provazat a pfipravit si ji.

Seminarni projekty
a vyzaduji setkani mimo vyuku, ale Ize je velmi dobfe vyuzit jako motivacni nastroje: pieklad
titulkli ke kratkym animovanym filmim, tvorba kratkych privodct Krakovem, cesko-polskych

minikuchatek apod.

Mimovyukova ¢innost

Pravidelnd mimovyukova Cinnost zahrnovala: potadani filmovych vecerti (jednou za mésic);
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veéerni setkani se studenty v kavarné. Do mimovyukové ¢innosti bych zahrnula i konzultace
vénované jak jazyku, tak kultufe a redliim, které piesahovaly objem bézné prace vysokoskolského
vyucujiciho (n€kolik pracovnich dni v mésici).

Po uspéchu ¢ervnového autorského Cteni basnika Jana Sojky

(http://www.czechlit.cz/autori/sojka-jan/) jsem v fijnu 2012 zajistila pobyt, zorganizovala autorska

¢teni pana Mgr. Jana Sojky a Davida Charvéta.
Oba autofi — spolecné s Davidem Brabcem - tvofi divadelni spolek Antidivadlo

(http://www.antidivadlo.cz/0-nas/). VSichni tii hosté vystoupili v krakovském klubu RE, ktery nam

poskytl své prostory (http://www.klubre.pl/).

V fijnu 2012 jsem také zajistila pobyt literatovi Mgr. Martinu Sipovi ze Zapadodeské
univerzity v Plzni (http://www.zcu.cz/about/people/staff.htmI?0soba=18600), ktery piednesl na IFS

pfednasku na téma Karel Michal — zapomenuty humorista 60. let 20. stoleti.

V listopadu 2012 probéhl vyse zminiovany tydenni jazykovy pobyt v Piwniczné.

V prosinci 2012 jsme s kolegou Jokesem zorganizovali doposud trvajici literarni festival: na
chodbé naseho institutu, nachazejiciho se v budové byvalého zdravotniho stfediska, studenti
vylepuji na stény na chodbé texty svych oblibenych autord. Budova tak vice pfipominé Skolu.

V prosinci 2012 jsem zajistila dvoudenni navitévu Mgr. Ivy Malinové, lektorky Ustavu
jazykové a odborné piipravy Karlovy univerzity, ktera studentim piedstavila moznosti studia
na UK a nabidku letnich kurzii UJOP UK.

Na pocatku letniho semestru, v bieznu 2013 se mi v navaznosti na lonskou konferenci
podatilo organiza¢né i odborné zajistit celopolskou studentskou konferenci na téma Bohemistika
mezi univerzitou a praxi ve 21. stoleti, jiz se zuCastnili studenti z Krakova, Opole a Bielska-Bialej
a ktera se setkala jak u studentl, tak u vedeni IFS s kladnym ohlasem. Ptiprava vyZadovala
predevsim motivovani studentli a mnohé konzultace nad odbornymi texty, studentskym vyzkumem
i praci na odborném stylu (http://www.ifs.filg.uj.edu.pl/cs/wydarzenia/-
/journal_content/56_INSTANCE_fSZ5/4530731/16573845).

V dubnu jsem zajistila pfednasku kolegy, statniho zastupce, Mgr. Martina Berky, ktery pro
studenty pfipravil dva workshopy. Jeden se tykal problému pfi praci se soudnimi preklady, druhy

pak hry na ceské dudy (http://www.posumavskadudacka.cz) a Mezinarodniho dudackého festivalu

ve Strakonicich.

V kvétnu jsem zajistila v ramci meziuniverzitni spoluprace ¢tyidenni pobyt lingvistky
a pfedni ceské odbornice na jazykovy purismus PaedDr. Heleny Chylové, Ph.D., z Katedry ¢eského
jazyka a literatury Zapadoceské univerzity v Plzni

(http://www.zcu.cz/about/people/staff.ntml?0soba=14756), jez prednesla dvé pfednasky na téma

Vyvojové tendence a jejich projevy v soucasné cestin€ a Lexikalni zasoba CesStiny a jeji
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obohacovani. Piednasky se setkaly jak u kolegu, tak u studentt s velkym tuspéchem
(vice viz na: http://www.ifs.filg.uj.edu.pl/cs/wydarzenia/-
/journal_content/56_INSTANCE_fSZ5/4530731/18669716).

V kvétnu déle — v rdmci tydenniho pobytu jedné z nejvyznamnéjsich ¢eskych lingvistek —
prof. PhDr. Marie Cechové, Csc., jeZ piijala mé pozvani — probéhly dvé lingvisticky zaméfené
prednasky na téma Stylova hodnota frazému a Kodifikace ¢estiny i z hlediska ¢estiny pro cizince
(vice viz na: http://www.ifs.filg.uj.edu.pl/cs/wydarzenia/-

/journal_content/56_INSTANCE fSZ5/4530731/19884256). Pfednasky obou univerzitnich kolegyn

se ukézaly nejen jako velmi pfinosné z hlediska odborného i z hlediska meziuniverzitni spoluprace,
ale pfedevsim kladné zapisobily na studenty, na nichz byl viditelny z&jem a zvySeni motivace ke
studiu.

V Cervnu jsem pak zorganizovala dvoudenni pobyt, a predevsim piednaSku lingvistky
PaedDr. Jany Vejvodové z Katedry &eského jazyka a literatury ZCU v Plzni na téma Sémanticka
klasifikace ¢islovek (vice viz na: http://www.ifs.filg.uj.edu.pl/cs/wydarzenia/-
/journal_content/56_INSTANCE_fSZ5/4530731/20838871).

Problém se zahranicnimi navstévami spocCivd ve finanCni strance véci: na rozdil od
Var§avské bohemistiky krakovsky IFS neplati pfednaSejicim ani symbolickou sumu a obvykle
nepfispiva na jejich ubytovani (vyjimka byla u¢inéna v piipadé prof. Cechové). Vie tedy zavisi

pouze na moznostech a kontaktech lektora a ochoté hosta.

Technické zazemi lektoratu

Technické vybaveni Katedry ceského a luzického jazyka predstavuji dva pocitace
S ptistupem k internetu pro vSech osm clend katedry. Diky vstficnosti nového vedeni nemame
problém s kancelafskymi potiebami. Ve tfidach byly po loiském stéhovani nainstalovany
notebooky a dataprojektory, a tak je prostiedi vstiicnéjsi k vyuce jazykd. Jsem ale vdécna za

technickou podporu DZS (zaptlijceny notebook).

Plzen 13. 8. 2013 Jitka LukaSova
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